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Espressione di stile, qualita, etica
Expression of style, quality, ethics
Expression de style, qualité, éthique
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MARVEL

FLOOR & WALL COLLECTION
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THE PRIVILEGE
OF AN ETERNAL

LUXURY

THE HIGHEST CERAMIC EXPRESSION
OF MARBLE FOR CHARMING AND
PRESTIGIOUS ARCHITECTURES.

Inspired by the most prestigious marble of Italian
tradition, Marvel is a ceramic project of the
highest possible aesthetic and technical impact,
characterised by porcelain stoneware floors and
coordinated white-body wall cladding.

|

La plus belle représentation céramique du marbre pour des architectures
fascinantes et prestigieuses. S'inspirant du prestige des marbres les plus
précieux issus de la tradition italienne, Marvel est un projet céramique d'une
qualité esthétique et technique absolument parfaite, en proposant des sols en
grés cérame et des revétements coordonnés en pate blanche

|

La mas alta expresion ceramica del marmol para arquitecturas
fascinantes y prestigiosas. |nspirado por el prestigio de los marmoles
mas valiosos de la tradicion italiana, Marvel es un proyecto ceramico de
absoluto valor estético y técnico, con pavimentos de gres porcelanico y
revestimientos coordinados de pasta blanca.

LA PIU ALTA ESPRESSIONE CERAMICA
DEL MARMO PER ARCHITETTURE
AFFASCINANTI E PRESTIGIOSE.

Ispirato dal prestigio dei marmi piu preziosi
della tradizione italiana, Marvel & un progetto
ceramico di assoluto rilievo estetico e tecnico,
con pavimenti in gres porcellanato e rivestimenti
coordinati in pasta bianca.

|

Der héchste keramische Ausdruck von Marmor fir faszinierende und
reprasentative Architektur. Inspiriert durch das Prestige der wertvollsten
Marmorarten der italienischen Tradition ist Marvel ein absolut hervorragendes
asthetisches und technisches keramisches Projekt, mit Boden in
Feinsteinzeug und dazu passenden Wénden in weiBscherbigen Fliesen.

|

Kepamuka Kak BOMnoweHue nyyluuMx KavecTB mMpamopa - AnA
U3bICKaHHbIX U NPECTUXXHbIX UHTEPbepoB. HaserAHHaA 6naropoaHbIv
BMAOM CaMbIX LEHHbIX MOpOA4 WUTaNbAHCKOrO Mpamopa, KomnnekuvA
Marvel — 3TO nNpPeBOCXOAHBIN MO 3CTETUHECKUM W TEXHUYECKUM
Ka4ecTBaM Kepamu4ecKuin MpPOEKT, BKIIHOHAIOWMIA KepamorpaHUTHYO
HanosbHYO MAUTKY U HACTEHHYIO NAUTKY U3 6€M0M MMWHbI.
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Pure colours and natural vei'nin;, transparent shading: the porcelain

stoneware coloured in body of Marvel recreates the surface of the

most sought-after marble with surprising realism. The intensity of

each colguﬂaithfully interprets the natural marble with the added
- advantage of ceramic tiles.

Colori puri e venature naturali, sfumature profonde, nuvolature trasparenti: il
gres porcellanato colorato in massa di Marvel ricrea la superficie dei marmi
piu ricercati con effetti di sorprendente realismo. L'intensita di ogni colore
interpreta fedelmente il marmo di riferimento aggiungendo tutti i vantaggi
della ceramica.

S T

Un réalisme surpr:-;r;ant. Des couleurs pures, des veines
naturelles, des nuances profondes et des effets nuagés
transparents: le gres cérame coloré dans la masse de Marvel
recrée la surface des marbres les plus recherchés avec des
effets d'un réalisme surprenant. L'intensité de chaque couleur
interprete fidelement le marbre original en alliant tous les
avantages de la céramique.

Un realismo que sorprende. Colores puros y vetas naturales,
matices profundos, nubes transparentes: el gres porcelanico
coloreado en toda masa de Marvel recrea la superficie de
los marmoles mas sofisticados con efectos de sorprendente
realismo. La intensidad de cada uno de los colores interpreta
fielmente el marmol de referencia afiadiendo todas las ventajas
de la ceramica.

415 I
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Uberraschender Realismus. Reine Farben und natiirliche
Aderungen, tiefe Nuancen, transparentes Wolkenmuster:
das durchgefarbte Feinsteinzeug von Marvel reproduziert
die Oberflache der begehrtesten Marmorarten mit
Uberraschenden realistischen Effekten. Die Intensitat der
einzelnen Farben interpretiert treu den Referenzmarmor mit
allen Vorteilen der Keramik.

|
U3ymutenbHbin  peanuam. OkpalleHHbIi B Macce
KepamMorpaHuT Marvel,.*c_ N3YMUTENbHBIM  peanm3amom

BOCNPOM3BOANT yTOHqéHHMerHOCTb Mpamopa
-
a,

B KaXAoW petann — 4YMCTOTE LBET CTECTBEHHOCTU
NPOXWUNOK, rMybyHe OTTEHKOB, npoapfm?o%m NErknx
ObIMOK. B TO ke BpemA K KpacoTe KamHA A0 aaﬂﬂeTca
BCE NyYllme KayecTBa Kepamukm. -



FLOOR

DESIGN

A SOPHISTICATED SELECTION

Una selezione ricercata

Une sélection recherchée. Eine erlesene Auswabhl.
Una seleccion sofisticada. U3bickaHHaA KonnekuuAa.

I MOON onvx

ELEGANCE AND DELICACY

La forma dell'ispirazione

La forme de I'inspiration. Die Form der Inspiration.
La forma de la inspiracion. ®opma BAOXHOBEHUA.

I CHAMPAGNE onvx

REFINEMENT AND LUXURY

I ‘CALACATTA EXTRA I BEIGE mysterY :

-
e PURENESS AND RIGOUR SOBRIETY AND VERSATILITY
o j MARVEL 75*75

MARVEL 60760

617 I

THE SHAPE OF INSPIRATION

MARVEL 30760

Honed 59x59 cm I Honed 29,5x59 cm I
Matt 60x60 cm Matt 30x60 cm

Honed 74x74 cm I
Matt 75x75 cm

MARVEL 45*90

Honed 44x88 cm I
Matt 45x90 cm

The four sizes for floors enhance the application potential
of Marvel in any architectural context, allowing planners the
utmost creative freedom.

| quattro formati da pavimento enfatizzano le potenzialita
applicative di Marvel in ogni contesto architettonico,
consentendo al progettista una notevole liberta creativa.

Les quatre formats de sol mettent en valeur tout
le potentiel d'application de Marvel dans tous
les contextes architecturaux, permettant ainsi au
concepteur de s'exprimer et de créer son propre
espace avec la plus grande liberté.

|

Los cuatro formatos de pavimento enfatizan las
potencialidades de aplicaciéon de Marvel en cualquier
contexto arquitecténico, permitiendo una notable
libertad creativa al disefiador.

Die vier Formate fir Fussboden unterstreichen
das Anwendungspotential von Marvel in jedem
architektonischen
Designer erhebliche gestalterische Freiheit.

Kontext und erlauben dem

|

YeTblpe pasHbix opmMata HarofbHOM MIAUTKK
ycuUnuBaloT 0opMUTENBCKUIA MoTeHuman Marvel,
npenocTaBnAA Au3anHepam MonHyto csoboady
KpeaTuBHOCTW.



FLOOR |

DESIGN

BRILLIANT ELEGANCE HONED PURE DESIGN MATT

Eleganza brillante Design puro

Une élégance brillante. Glanzende Eleganz. Un design pur. Reines Design.
Elegancia brillante. 6necTAwan aneraHTHOCTb. Puro disefio. YucTbil au3aiH.

FLOOR - e, 1 . > FLOOR

GREY stone I ' ' \ : MOON onvx I - N

|
Marvel est disponible dans les finitions semi-polie et mate. La ppt und matt erhéltlich.
finition semi-polie offre une surface incroyablement brillante ine Uberraschend
a effet miroir, doublée de légéres irrégularités typiques des mit den leichten
marbres naturels. La finition mate est idéale pour les espaces
Marvel is available in honed and matt finish. The honed surface finish, au design plus sobre ayant davantage d'exigences en termes erne Rédume

surprisingly brilliant and bright, features slight irregularities typical of
natural marble. The matt finish is suitable for design venues requiring
top technical performance.

Marvel € disponibile nelle finiture lappata e matt. La finitura lappata offre una
superficie sorprendentemente brillante e specchiante, con lievi irregolarita
tipiche dei marmi naturali. La finitura matt & ideale per spazi dal design piu
sobrio e con maggiori esigenze di prestazioni tecniche.

de prestations techniques.

1
u |
Marvel esta disponible en los acabados pulido y opaco. El
acabado pulido ofrece una superficie st tprendentemente N MaToBOW
brillante y reflectante, con leves irregulariiades tipicas de  MOBEPXHOCTb
los marmoles naturales. El acabado opaco es ideal para
espacios de disefio mas sobrio y con mayores exigencias de
prestaciones técnicas. ,I

|
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" WALL

~ DESIGN

ETERNAL BEAUTY

La bellezza eterna

WALL

SILVER bream I

The collection reproduces the most precious natural marble recreating
its delicate veining, intense shading and detailing exalting the
application on internal walls. The white body wall cladding by Marvel
combines appeal and functionality.

La collezione riproduce il piu pregiato dei materiali lapidei in tutto il suo
splendore, ricreando venature delicate, -sfumature intense e dettagli
finissimi che ne esaltano I'applicazione su pareti interne. | rivestimenti in
pasta bianca Marvel coniugano bellezza e funzionalita in modo inedito.

1

el T
| T

La beauté éternelle. La collection reproduit le plus précieux
des matériaux de pierre dans toute sa splendeur, en recréant
les marbrures délicates, les nuances intenses et les détails les
plus subtils qui en exaltent I"application'su.les murs intérieurs.
Les revétements en.pate blanche Marvel marient la beauté et
la fonctionnalité de maniére inéditg.

A - . *.

[ ‘ el mas valioso
ndor, recreando
talles finisimos
internas. Los
jugan belleza y

10/11I
|

Ewige Schonheit. Die Kollektion vermag die feinsten
Steinmaterialien in ihrer ganzen Pracht zu reproduzieren
mitsamt den zarten Aderungen, intensiven Farbnuancen und
feinste Details, die die Anwendung an Innenwanden betonen.
Die weiBscherbige Wandfliese Marvel verbindet Schoénheit
und Funktionalitat in neuer Weise.

|

HemepkHywan kpacota. Konnekuva Marvel Bocnpou3soant
BCE BENMKOMEenMe Camoro LIEHHOrO M3 MPUPOAHbLIX KamHewn
C €ro MATKUMU MPOXWUNKamK1, HaCbILEHHbIMW OTTEHKaMu,
TOHKVMW AeTanAmuy, obpasytouwmmmn bnaropogHoe yopaHCTBO
BHYTPEHHWUX CTEH. B HacTeHHbIX mnuTKax u3 6enomn rvHbl
CIVINChb KpacoTa U oyHKLIMOHANBHOCTb.



WALL

DESIGN

A PERFECT AESTHETIC CHOICE

Una scelta estetica perfetta

Le choix esthétique de la perfection. Eine perfekt dsthetische Wahl.
Una opcioén estética perfecta. lNpeBocxoaHoe acTeTU4ecKoe peLueHue.

I MOON onvx

ELEGANCE AND DELICACY

I CALACATTA extra

PURENESS AND RIGOUR

I CHAMPAGNE onvyx

REFINEMENT AND LUXURY

I 'BEIGE MYS;I"I;D‘\'/

SOBRIETY ANByE'hSATlLlTY

/..-’“'

TWO PRESTIGIOUS SIZES

Due formati prestigiosi

Deux prestigieux formats. Zwei renommierte GroBen.
Dos formatos prestigiosos. [1Ba npecTuxHbIx hopmara.

The large dimension of the two rectified sizes allows the surface to
show all its aesthetic potential and detailing, perfect for any indoor
destination, from bathrooms to the most exclusive spa areas.

L'ampia dimensione dei due formati rettificati consente alla superficie
di manifestarsi in tutta la sua potenza estetica e ricchezza di dettagli
per applicazioni interne di ogni tipo, dalla stanza da bagno alla spa

piu prestigiosa.

|

Les dimensions larges des deux formats
rectifiés permettent a la surface d'exprimer
tout son pouvoir esthétique et sa richesse
en détails dans des applications en
intérieurs de tout type, en partant de la salle
de bain jusqu’au spa le plus prestigieux.

|

La amplia dimensién de los dos formatos
rectificados permite que la superficie
manifieste toda su potencia estética y
riqueza de detalles para aplicaciones
interiores de cualquier tipo, desde el cuarto
de bano hasta el spa mas prestigioso.

|

Das groBe MaB der beiden rektifizierten
Formate ermdglicht es der Oberflache sich
in all ihrer &sthetischen Kraft und Fiille von
Details fir Anwendungen in Innenbereichen
aller Art zu prasentieren, vom Badezimmer
bis zu anspruchsvollsten Spa-Bereichen.

|

[Ba 6onbLUMX PeTUNLMPOBAaHHbIX chopmara
MO3BOMAIOT MOBEPXHOCTU PACKPbITLCA BO
BCEM CBOEM Benukonenuu u GoratcTee
hetanen, He3aBMCUMO OT TOrO, YNIOXKEHbI
JIN OHM B JOMAalLHEN BaAHHOW KOMHaTe wnn
anuTHOM ClMA-ueHTpe.

MARVEL 30,5*91,5

12113 I

MARVEL 30,5*56




WA L L The transparency and depth of Marvel is the result of the richness W u 1l I
DESIGN and quality of glazes used, applied with a special thickness so as  Des projets de lumiere. Gestalten mit Licht.
to make the surfaces extremely glossy with a mirror-like effect,
suitable for the venues where the brightness of walls is a key
aspect of the architectural project.

D E S I G N I N G W I I H L I G H I La trasparenza e la profondita dei rivestimenti Marvel dipendono

dalla ricchezza e dalla qualita degli smalti, applicati in uno spessore g ™

. . inusuale, tale da rendere le superfici lucide e quasi specchianti, ideali  proyectos de luz. CBeT Kak CyTb Au3aiiHa.
Prog ettl dl |UCe per ambienti dove la luminosita delle pareti diventa elemento portante

dell’architettura.

—
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MARVEL TRAVEL .18 CORPORATE .40 HOSPITALITY P. 60

THE VENUES BUSINESS LOUNGES COMPANY HEADQUARTERS MEETING & CONFERENCE HOTELS
& EXECUTIVE APARTMENTS & COMMERCIAL BUILDINGS EXECUTIVE FLOORS

THE EXTRAORDINARY ELEGANCE AND A BROAD SELECTION
RANGE MAKE MARVEL THE PERFECT SOLUTION FOR
ANY INDOOR SPACE REGARDLESS OF THE DESTINATION
OF USE. A PRIVATE HOUSE, A HOTEL OR SPA MARVEL
ALWAYS CREATES UNIQUE VENUES, WHERE THE TIMELESS
ELEGANCE OF MARBLE COMBINES WITH THE RELIABILITY
OF THE MOST EVOLVED CERAMICS IN PERFECT SYNTHESIS.

LA STRAORDINARIA ELEGANZA E LA COMPLETEZZA DI

GAMMA RENDONO MARVEL LA SOLUZIONE IDEALE PER

AMBIENTI INTERNI DI OGNI DIMENSIONE E DESTINAZIONE n
D’USO. SI TRATTI DI UNA ABITAZIONE PRIVATA, DI UNA Y . &
HALL DI HOTEL O DI UNA SPA, MARVEL CREA SEMPRE g i -
AMBIENTI UNICI, DOVE LELEGANZA SENZA TEMPO i -1
DEL MARMO SI CONIUGA ALLAFFIDABILITA DELLA

CERAMICA PIU EVOLUTA IN UNA SINTESI PERFETTA.

[

Sa gamme compléte et son extraordinaire élégance font de Marvel la solution
idéale pour les environnements intérieurs de n’importe quelles dimensions et
applications. Qu’il s’agisse d’une habitation particuliere, d’un hall d’hétel ou
d’un spa, Marvel crée des environnements toujours uniques, ou I'élégance
intemporelle du marbre et la fiabilité de la technologie céramique la plus
avancée forment I'union parfaite. Die auBergewdhnliche Eleganz und Vollstandigkeit
des Sortiments machen Marvel zur idealen Losung fur Innenbereiche jeder GréBe
und fur jeden Zweck. Egal ob es sich um ein Privathaus, ein Hotellobby oder ein Spa-
Zentrum handelt Marvel schafft stets einzigartige Umgebungen, in denen sich in perfekter
Synthese die zeitlose Eleganz des Marmors mit der Zuverlassigkeit fortschrittiichster
Keramik verbindet. La extraordinaria elegancia y lo completo de la gama
convierten a Marvel en la solucién ideal para ambientes interiores de cualquier
tamario y destino de uso. Tanto para una habitacion privada, como para un
atrio de hotel o de un spa, Marvel crea siempre ambientes Unicos, en déonde
la elegancia imperecedera del marmol se conjuga en sintesis perfecta con la
fiabilidad de la ceramica mas evolucionada. BocxuTutensHaA aneraHTHOCTb
1 MOMHOTa ramMmbl AenatoT konnekuntio Marvel ngeansHon aAnA oopmneHna
NtobbIX UHTEPLEPOB, HE3ABMCUMMO OT MX Pa3MEPOB U Ha3HaYeHuA. B yacTHbIX
nomax, xonnax otenen, CrA-ueHTpax — Besge Marvel co3naéT yHUKanbHyo
06CTaHOBKY, B KOTOPOW HeyBAAalolaA 3MeraHTHOCTb Mpamopa obpasyeT
OpraHN4HbI CUHTE3 C MPEBOCXOAHBIM Ka4eCTBOM KepaMUKW.




H TRAVEL

»

INTERNATIONAL AIRPORT

BUSINESS LOUNGE

relaxing
experience

Warm shades and intense colours to relax
in privileged and exclusive environments.

Tonalita calde e colori profondi per rilassarsi
in ambienti privilegiati ed esclusivi.




The sophisticated manufacturing of the
honed finish emphasises the light reflections
of the surface.

La sofisticata lavorazione della finitura lappata
enfatizza la riflettenza della superficie.

INTERNATIONAL AIRPORT

BUSINESS LOUNGE

WALL
Beige Mystery Lappato 44x88
Bronze Mosaico 3D 30x30

FLOOR

Bronze Luxury Lappato 44x88
Beige Mosaico Lappato 30x30
Bronze Cassettone Lappato 45x45
Beige Angolo Lappato 7x7

B TRAVEL

Des tons chauds et des couleurs profondes pour se
détendre dans des environnements privilégiés et exclusifs.
«

Tonalidades calidas y colores profundos para relajarse en
ambientes privilegiados y exclusivos.

N4

Warme Tone und tiefe Farben, um sich in exklusiven
und privilegierten Ambienten zu entspannen.

<«

[ny6okue upeTa v Ténnble OTTEHKU ANA
KOMCOPTHOIO OTAbIXa B 9KCKITHO3MBHbIX MHTEPbepax.




MARVEL DECORS

FLOOR DESIGN

Lacunar module that can be personalised with trims in colour contrast.
Modulo cassettone personalizzabile con bottoni in contrasto cromatico.
Module en caisson personnalisable avec boutons en contraste.

Individualisierbares Kassettenmodul mit Knépfen in kontrastierenden Farben.

Médulo casetén personalizable con botones en contraste cromatico.

KBagpaTHble MOAYIM MOXHO VHANBWAYANN3NPOBATL KOHTPACTHBIMU 3NIEMEeHTaMu.

X\ [cle] Ko

COLOURS: Calacatta Extra, Moon Onyx, Grey Stone,
Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury

e

Marvel Bronze Cassettone Lappato
Marvel Beige Angolo Lappato

22123 I

PRESTIGE
Hexagonal listels to create elegant frames on floors.
Listelli esagonali per comporre eleganti cornici a pavimento.
Listels de forme hexagonale pour composer d'élégantes encadrures au sol.
Sechseckige Leisten, die fiir den Fussboden einen eleganten Rahmen bilden.
Listeles hexagonales para componer elegantes marcos en pavimento. COLOURS: Calacatta Extra, Moon Onyx, Grey Stone,
LLlecTurpaHHblie 60patopbl ANA 3NEraHTHbIX HAMoMbHbIX 06paMIeHUIA. Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury

ESAGONO

Marvel Bronze Esagono Lappato - 11x85



Bl TRAVEL O CORPORATE OHOSPITALITY

CLUB LOUNGE SERVICES & AMENITIES

WELLNESS & RELAX AREA = o s
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exclusive
comfort

Refined hues and marvellous decorations
for atmospheres of exclusive comfort.

Cromie raffinate e splendide decorazioni
per atmosfere di esclusivo comfort.




B TRAVEL 26127

The planning potential of the collection allows
for the personalisation of the relaxation area.
La ricchezza progettuale della collezione
consente di personalizzare |'ambiente relax.
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CLUB LOUNGE SERVICES & AMENITIES

The combination of mirror-like surfaces and WELLNESS & RELAX AREA

iridescent decors creates infinite reflections of light.
L'accostamento delle superfici specchianti e dei decori
irdescenti crea infinite riflettenze.
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Des teintes raffinées et de splendides décorations pour  Raffinierte Farben und leuchtende Dekore fiir exklusive
VALL des atmospheéres chaleureuses et confortables. Atmospharen von hohem Komfort.

Beige Mystery 30,5x91,5 <« «
Bronze Brocade 30,5x91,5 . . .
Bronze Net Mosaic 30,6x30,5 Colores refinados y esplendidas decoraciones para M3biCKaHHbIe LBeTa U BENMKOMEnHbIe AeKopbl AN

Beige Alzata 20x30,5 / Alzata A.E. 1,6x20 . : o o
Beige London 5¢30.5 / London A E. 5x2,6 atmdsferas de exclusivo confort. SKCKJTH031BHON KOMPOPTHOM aTMocepbl.

Beige Spigolo 0,85x30,5

FLOOR
Beige Mystery Lappato 59x59




MARVEL DECORS

WALL DESIGN DELUXE

Elegant interlocking of glossy and satin inserts.
Precious damask decor with sought-after details. Elegante intreccio di tessere lucide e satinate. Just like a wallpaper, the damask motif adds a precious touch to the walls.
Prezioso ricamo damascato dai dettagli ricercati. Un entrelacement élégant de tesselles brillantes et satinées. Come una carta da parati, il disegno damascato impreziosisce le pareti.
Une précieuse broderie damassée et des motifs recherchés. Elegante Verflechtung von gléanzenden und satinierten Steinen. A la maniére d'un papier peint, le motif damassé enjolive les parois.
Kostbare Damaststickereien mit erlesenen Details. Elegante trama de teselas brillantes y satinadas. Wie eine Tapete schmuckt das Damastmuster die Wande.
Precioso bordado adamascado de detalles sofisticados. COLOURS: 3neraHTHOe nepenneTeHne 6necTawmx COLOURS: Como un papel pintado, el disefio adamascado enriquece las paredes.
LIeHHbIN Kam4aTHbIN y30p C YTOHYEHHBIMKU AeTanamu. Beige Mystery, Bronze Luxury 1 CATUHUPOBAHHbIX 3N1IEMEHTOB. Silver Dream, Beige Mystery, Bronze Luxury PurcyHok aekopa HapaXaeT CTeHbl, NTOA06HO POCKOLIHbLIM 060AM. COLOUR: Bronze Luxury

F
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2 . b Y NET MOSAIC WALLPAPER
30,5X91,5 ; o 59 ; ! 30,5X91,5
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Marvel Bronze Wallpaper - 30,5x91,5




EXECUTIVE STUDIO

DELUXE BATHROOM

charmin
atmospheres

Intense colour and unexpected reflexes
create bathrooms of refined intimacy.

Colore intenso e inedite riflettenze danno vita
ad ambienti bagno di raffinata intimita.

4 H TRAVEL 32133
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JTIVE STUDIO Il TRAVEL

The small mosaic inserts emphasise the DELUXE BATHROOM
surface shades with spectacular effects.

Le piccole tessere del mosaico enfatizzano

le sfumature della superficie con spettacolari

giochi scenografici.
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WALL

Bronze Luxury 30,5x566
Champagne Damask 30,5x56
Bronze Mosaic 30,5x30,5
Champagne Spigolo 0,85x30,5
Bronze Spigolo 0,85x30,5

FLOOR
Etic Palissandro 22,5x90

B TRAVEL

36137

Une couleur intense et des reflets inédits donnent vie a
des espaces dédiés au bain raffinés et intimes.

«

Color intenso e inéditos reflejos dan vida a ambientes de
bafio de refinada intimidad.

Intensive Farbe und neuartige Reflexionen schaffen ein
Badezimmer von erlesener Intimitat.

«

HacblIWeHHbIN UBET U XXMBOMUCHbIE 6NIMKM NpuaatoT
BaHHOW KOMHATE MHTUMHBIN YIOT.



MARVEL DECORS

WALL DESIGN

Precious embroidery created by the overlapping of iridescent glazes.
Prezioso ricamo creato dalla sovrapposizione di smalti a effetto cangiante.
Une précieuse broderie créée avec la superposition d'émaux a I'effet chatoyant.

Kostbare Stickereien durch Uberlappende Glasuren mit irisierendem Effekt.

Precioso bordado creado por la superposicién de esmaltes de efecto tornasolado.

LleHHbIN y30p rnasypu.

DAMASK
30,5X56

COLOURS: Moon Onyx, Champagne Onyx

Marvel Champagne Damask - 30,5x56 -

38139 I

CHARM
Small decorated inserts enrich the walls with light and reflexes.
Tante piccole tessere decorate arricchiscono le pareti di luce e riflettenze.
De toutes petites tesselles décorées enrichissent les parois de lumiére et de reflets.
Viele kleine, verzierte Steine bereichern die Wande mit Licht und Reflexionen.
Tantas pequefias teselas decoradas enriquecen las paredes con luz y reflejos. COLOURS: Moon Onyx, Calacatta Extra, Silver Dream,
BecuncneHHble Mo3anyHble 3N1IeMeHTbl HapPAXKAIOT CTEeHb! UIPOVi CBeTa U OTPaKeHU. Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury

. .‘Iarvel Bronze Mosaic - 30,5x30,5




B CORPORATE

OFFICE BUILDING

RECEPTION & WAITING HALL

prestigious
Venues

The project-planning elements of the collection
create a coordinated and prestigious space.

Gli elementi progettuali della collezione compongono
uno spazio coordinato e prestigloso.




OFFICE BUILDING

RECEPTION & WAITING HALL

WALL

Calacatta Extra Lappato 44x88
Grey Stone Lappato 44x88
Grey Mosaico 3D 30x30

FLOOR

Calacatta Extra Lappato 74x74

Grey Stone Lappato 74x74

Grey Listello Lappato 7x74 / Angolo Lappato 7x7
Calacatta Listello Lappato 7x74 / Angolo Lappato 7x7
Grey Scalino 33x90

B CORPORATE

42143




A broad selection of cuts and trim
tiles complete the projects.
Un’ampia selezione di tagli e pezzi
speciali completano il progetto.

OFFICE BUILDING r ‘

RECEPTION & WAITING HALL

B CORPORATE 44145

Les éléments de la collection composent un espace Die gestalterischen Elemente der Kollektion schaffen

VALL coordonné et imposant. abgestimmte und reprasentative Raume.

Grey Stone Lappato 44x88 | § | HE

FLOOR Los elementos de disefio de la coleccién componen un  JIeMeHTBI KOJUIEKIIVY CO3AIOT IPECTVDKHbIE
gff;cig’fj;ﬁ:;;%a;"xSSXE’Q espacio coordinado y prestigioso. VMHTEepPbePHI.

Calacatta Angolo Lappato 7x7
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Deep shades and alluring mirror-like effects for
impeccable venues of elegance and charm.

Cromie profonde e specchiature suggestive per un
ambiente impeccabile nell’eleganza e nel fascino.



CORPORATE OFFICES

H CORPORATE
The honed surface creates alluring EXECUTIVE BOARDROOM
reflections and light effects.

La superficie lappata crea interessanti
riflettenze e giochi di luce.

48149

a
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Des teintes profondes, des reflets et effets miroirs
VALL suggestifs pour un environnement impeccable
Grey Stone Lappato 44x88 empreint d’élégance et de charme.

Moon Onyx Lappato 44x88 EE
Moon Mosaico 3D 30x30

Tiefe Farben und eindrucksvolle Spiegelungen fiir ein
tadelloses Ambiente von Eleganz und Charme.

nn
FLOOR Colores profundos y reflejos sugestivos para lograr un I'my6okue 1iBeTa ¥ YapyIouye OTPAXKEeHUST A/Ist
Grey Stone Lappato 74x74 ambiente impecable en la elegancia y en el encanto. 6e3ympeyHO 3MeraHTHBIX MPOCTPAHCTB.
Etic Palissandro Esagono 11x85
Etic Palissandro 22,5x90



50151 I

MARVEL DECORS

FLOOR DESIGN PRESTIGE
Square inserts of various thicknesses The wood-effect Esagono Etic decor

create a three-dimensional geometrical sense of motion. for lacunar installations of exclusive elegance.

Tessere quadrate di diverso spessore Il decoro Esagono Etic a effetto legno

creano un movimento geometrico tridimensionale. per pose a cassettone di esclusiva eleganza.

Des tesselles carrées de différentes épaisseurs créent un mouvement géométrique tridimensionnel. L'élément décoratif Esagono Etic a effet bois pour les poses en caisson exclusives et élégantes.

Quadratische Steine in unterschiedlicher Starke schaffen eine dreidimensionale geometrische Bewegung. Das Dekor Esagono Etic mit Holzeffekt zur Kassettenverlegung von exklusiver Eleganz.

Teselas cuadradas de diferente espesor crean un movimiento geométrico tridimensional. COLOURS: Calacatta Extra, Moon Onyx, Grey Stone, La decoracion Esagono Etic de efecto madera para colocacion a casetén de exclusiva elegancia. COLOURS: Etic Rovere Bianco, Etic Rovere,
KBapapaTHble aNemMeHTbl MO3anKi PasHON TOMLLMHbLI POXKAAIOT TPEXMEPHbIN reOMeTPUYHbIA ANHAMU3M. Champagne Onyx, Beige Mystery, Bronze Luxury [ekop Esagono Etic ¢ thakTypoii aepesa AnA aneraHTHON yKNaaky KBagparamu. Etic Noce, Etic Palissandro, Etic Ebano

MOSAICO 3D I

ESAGONO ETIC I

Etic Palissandro Esagono - 11x85

MarvelMoon Mosaiges8D™ 30x30
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CORPORATE HOSPITALITY FACILITIES

EXECUTIVE GUEST BATHROOM

bsalut
%rngOhltln%ss

Marked character and natural splendour for
spaces with a strong personality.

Carattere deciso e splendore naturale per spazi
dalla forte personalita.




Harmonious spaces thanks to the
combination of porcelain stoneware and
white-body wall cladding.

Ambienti armoniosi grazie all’accostamento
tra il gres porcellanato e il rivestimento in
pasta bianca.

B CORPORATE 54155




CORPORATE HOSPITALITY FACILITIES

/ B CORPORATE
Easy cutting procedure to simplify the

EXECUTIVE GUEST BATHROOM <y |
installation of accessories and design '
elements.
Facilita di taglio per semplificare
I'installazione di accessori e arredi. ‘-} ) i
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Un caractére déterminé et une splendeur naturelle Entschlossener Charakter und natiirlicher Glanz fiir
VALL pour des espaces de forte personnalité. Réaume von starker Personlichkeit.
Calacatta Extra 30,5x91,5 L1 L 1
Silver Mosaic 30,5x30,5 C , decidid lend al . P o o 6
Calacatta Spigolo 0,85x30,5 aracter decidido y esplendor natural para espacios eIINTENbHbI XapaKTep U HATYPATbHBII 67eCK st
Silver Spigolo 0,85x30,5

de fuerte personalidad. BBIIAIOIUXCA WHTEPhEPOB.

FLOOR
Calacatta Extra Lappato 44x88



Architectural spaces enhanced
by the mesh-mounted mosaic.
Volumi architettonici
impreziositi grazie al mosaico
montato su rete.

MARVEL DECORS 58159 I

WALL DESIGN CONTEMPORARY

Elegant play of lines with sophisticated decorative materials.
Elegante gioco di linee realizzate con sofisticate materie decorative.
Un jeu élégant de lignes réalisées avec des matieres et des décors sophistiqués.

Elegante Spiele von Linien bestehend aus raffiniert verzierten Materialien.

Elegante juego de lineas realizadas con sofisticadas materias decorativas.

OneraHTHaA urpa NHUIA, BbIMOMHEHHbIX U3 POCKOLLHBIX AEKOPATUBHBLIX MaTepuanos. COLOURS: Silver Dream, Beige Mystery

BEENTH P actar

e e ——
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Marvel Silver Stripe - 30,5x56
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BUSINESS MEETING HOTEL

GRAND LOBBY

IMPRESSIVE
ARCHITECTURES

PROTAGONIST OF THE ARCHITECTURAL SPACE,
PORCELAIN STONEWARE DESIGNS A VENUE OF
STRONG IMPACT.

PROTAGONISTA DELLO SPAZIO ARCHITETTONICO, IL
GRLES PORCELLANATO DISEGNA UNA SCENOGRAFIA DI
SICURO IMPATTO.




B HOSPITALITY 62163

BUSINESS MEETING HOTEL

GRAND LOBBY

WALL

Bronze Luxury Lappato 44x88
Champagne Onyx Lappato 44x88
Champagne Broccato 29,5x59
Bronze Mosaico Lappato 30x30

FLOOR

Champagne Onyx Lappato 74x74

Bronze Luxury Lappato 74x74
Bronze/Champagne Greca Mosaico 18,5x30
Bronze/Champagne Angolo Mosaico 18,6x18,6

S




BUSINESS MEETING HOTEL

GRAND LOBBY

SMALL INSERTS, LISTELS AND HONED
TRIMS FOR ELEGANT AND MIRROR-LIKE
FLOOR CARPETS.

PICCOLE TESSERE, LISTELLI E BOTTONI
LAPPATI PER ELEGANTI TAPPETI PIENI DI
RIFLESSIL

WALL
Bronze Luxury Lappato 44x88

FLOOR

Champagne Onyx Lappato 74x74
Bronze Mosaico Lappato 30x30
Champagne Listello 7x74
Champagne Angolo Lappato 7x7
Bronze Listello Lappato 7x74
Bronze Angolo Lappato 7x7

ACTEUR DE D’ESPACE ARCHITECTURAL, LE GRES
CERAME DESSINE UN DECOR AU FORT IMPACT
VISUEL.

PROTAGONIST DES ARCHITEKTONISCHEN RAUMES,
DAS FEINSTEINZEUG SETZT SICH WIRKUNGSVOLL IN
SZENE.

]
]

]

u
PROTAGONISTA DEL ESPACIO ARQUITECTONICO, EL
GRES PORCELANICO DISENA UNA ESCENOGRAFIA DE
SEGURO IMPACTO.

SPPEKTHASA KPACOTA KEPAMOI'PAHUTA KAK
IEHTPAJIbHOI'O 9JIEMEHTA APXUTEKTYPHOI'O
ITPOCTPAHCTBA.



SOPHISTICATED AND INTENSE
HUES EXALTED BY A GLOSSY,
MIRROR-LIKE SURFACE.

TONALITA SOFISTICATE E PROFONDE
ARRICCHITE DA UNA SUPERFICIE
LUCIDA E SPECCHIANTE.

66167 I

FLOOR DESIGN ELEGANCE

MARVEL DECORS

Rich brocade decor for elegant walls without compromise.

Ricco decoro broccato per pareti dall’eleganza senza compromessi.

De riches décors brochés pour des revétements muraux & I'élégance sans compromis.

Reichhaltiges Brokatdekor fiir kompromisslos elegante Wande.

Rica decoracién brocado para paredes de elegancia sin limites.

BoraTblii 6poKaTHblii AEKOP AS1A 3NEraHTHbIX CTEH. COLOURS: Calacatta Extra, Champagne Onyx, Bronze Luxury.
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68169 I

MARVEL DECORS

FLOOR DESIGN ELEGANCE
Greca decor for refined carpets and floor motifs. The refinement of the rose tile and band obtained via the precision of hydro-jet cut.
Decoro Greca per raffinati tappeti e cornici a pavimento. La raffinatezza di rosone e fascia ottenuti con la precisione del taglio a idrogetto.
Le décor Greca pour des tapis raffinés et des encadrures de sol. Le raffinement de la rosace et de la bande obtenu grace a la précision de la coupe a hydrojet.
Dekor Greca fur raffiniert eingerahmte Boden. Die Raffinesse der prazise wasserstrahlgeschnittenen Rosetten und Bordiiren.
Decoracién Greca para refinadas alfombras y marcos de pavimento. El refinamiento de rosetén y banda obtenidos con la precisién del corte a hidrochorro. COLOURS: Warm (Bronze, Beige, Champagne, Calacatta)
Hekop Greca AnA U3bICKaHHbIX HarosbHbIX KOBPOB 1 06pamnieHus. COLOURS: Grey/Moon, Bronze/Champagne VTOHYEHHBI PO30H U 6OPAIOP, BLIMOMHEHHbIE FMAP0A6PaA3MBHON PE3KOM. Cold (Grey, Calacatta, Moon, Beige)
= .t; e o A—
- e —— = n
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ELEGANCE ANGOLO

e

,?/

ELEGANCE FASCIA

GRECA MOSAICO

Marvel Bronze/Champagne Greca Mosaico - 18,5x30 Marvel Elegance Angolo Warm - 59x59
Marvel Bronze/Champagne Angolo Mosaico - 18,5x18,5 Marvel Elegance Fascia Warm - 59x59
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EXECUTIVE FLOOR

ROYAL SUITE BATHROOM

TIMELESS
LUXURY

THE STYLE ELEMENTS OF CLASSIC ELEGANCE TO
RECREATE A LUXURY BEYOND TIME.

GLI STILEMI DI UN’ELEGANZA CLASSICA SCELTI PER
RICREARE UN LUSSO ACCOGLIENTE AL DI LA DEL

TEMPO.

i

i

O TRAVEL

O CORPORATE

HHOSPITALITY




A PRECIOUS AND TIMELESS STYLE,
PERFECT FOR HOSPITALITY VENUES.
UNO STILE PREZIOSO E INTRAMONTABILE,
IDEALE PER GLI AMBIENTI DELI’OSPITALITA.

1

EXECUTIVE FLOOR

ROYAL SUITE BATHROOM

WALL

Champagne Onyx 30,5x91,6
Champagne Mosaic 30,5x30,5
Bronze Gold Mosaic 30,5x30,5

Champagne Spigolo 0,85x30,5 / Spigolo A.E. 0,85x0,85
Champagne London 5x30,5 / London A.E. 5x2,5
Champagne Alzata 20x30,5 / Alzata A.E. 1,5x20

Greca Gold 7,8x30,6 / Greca Angolo Esterno 7,8x1,2

Champagne Lesena 30,6x20
Champagne Base Lesena 20x20
Champagne Terminale Lesena 10x20
Champagne Fregio 10x30,5

FLOOR
Champagne Onyx Lappato 59x69

B HOSPITALITY 72173

LES TRAITS D’UNE ELEGANCE CLASSIQUE CHOISIS
POUR RECREER UN LUXE ACCUEILLANT A EPREUVE
DU TEMPS.

V=

DIE STILELEMENTE EINER KLASSISCHEN ELEGANZ
FUR EINEN BEHAGLICHEN LUXUS JENSEITS DER ZEI'T.

|
| |
LOS RECURSOS ESTILISTICOS DE UNA ELEGANCIA
CLASICA ESCOGIDOS PARA RECREAR UN LUFO
ACOGEDOR MAS ALLA DEL TIEMPO.

U

SJIETAHTHBIE KJIACCUYECKME JETAJIV POXKIAIOT
YIOTHYIO POCKOIIIb, HE 3HAIOIIIYIO BPEMEHHBIX
I'PAHNII.




MARVEL DECORS

WALL DESIGN

Decorated mosaic enriched with golden inserts.

Mosaico decorato impreziosito di tessere dorate.
Mosaique décorée enrichie de tesselles dorées.

Mit goldenen Steinen kostbar verziertes Mosaik.

Mosaico decorado enriquecido con teselas doradas.

Mo3savika, ykpalueHHaaA 30M0TbIMU 3/IEeMEHTaMK. COLOURS: Bronze Luxury

= H

74175 I

LUXURY

Precious waving weft with gold and precious glitters.
Prezioso intreccio di onde realizzato con ori e lustri pregiati.
Précieux entrelacement de vagues réalisé avec des ors et lustres raffinés.

Kostbare Verflechtung von goldenen und kostbar glanzenden Wellen.

Preciosa trama de olas realizada con valiosos oros y lustres.

'paunosHoe cnneTeHne BOSH, BbIMOMHEHHbIX N3 30/10Ta W LeHHbIX rnasypen. COLOURS: Champagne Onyx

- *
WAVE I e o e
30,5X91,5 S —




MARVEL DECORS

WALL DESIGN

Classic listel with Greca in glossy gold.

Listello classico con Greca in oro lucidissimo.

Listel classique avec décor Greca en or ultra-brillant.
Klassische Leiste mit Greca in gldnzendem Gold.
Listel clasico con Greca de oro brillantisimo.

Knaccuueckuin 6opatop ¢ 30M10TbIM 6NECTALMM MEaHAPOM.

COLOURS: Champagne Onyx, Calacatta Extra

I

Fregio, Lesena and trim tiles inspired by stuccos and decoration of timeless elegance.
Fregio, Lesena e pezzi speciali ispirati a stucchi e decorazioni di intramontabile eleganza.
Frise, Lesena et les pieces spéciales inspirées de stucs et de décorations d’une élégance sans temps.

Fregio, Lesena und Formteile von Stuck inspiriert und Dekore von zeitloser Eleganz.

Friso, pilastra y piezas especiales inspiradas en estucos y decoraciones de imperecedera elegancia.

ﬂ.eKOpbl Fregio, Lesena v cneunanbHble 31EMEHTbI, HABEAHHbIE 3fIeraHTHbIMU OeKopaTuBHbIMU WITYyKaTypKamMu.

CLASSIC

COLOURS: Champagne Onyx, Calacatta Extra
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RESORT & CONFERENCE CENTER

SPA & FITNESS CLUB

ENCHANTING
WELLNESS

PURE LINES AND SOFT SHADES CREATE
ATMOSPHERES OF WELLNESS AND RELAXATION.

LINEE PULITE E TONALITA MORBIDE REALIZZANO
ATMOSFERE DI BENESSERE E RELAX.

O TRAVEL

O CORPORATE B HOSPITALITY




RESORT & CONFERENCE CENTER v ] 5 HHOSPITALITY
THE MEETING OF COLD HUES IN A SPA & FITNESS CLUB " s 1
SOPHISTICATED AND WELCOMING VENUE.

LINCONTRO DI TONALITA FREDDE IN UN

AMBIENTE SOFISTICATO E ACCOGLIENTE.

il

EASY INSTALLATION TO FINISH OFF
ARCHITECTURAL SPACES WITH THE
UTMOST PRECISION.

FACILITA DI POSA PER RIFINIRE CON
PRECISIONE 1 VOLUMI ARCHITETTONICL




WALL

Silver Dream 30,5x91,5

Moon Line 30,5x91,5

Silver Mosaic 30,5x30,5

Silver Spigolo 0,85x30,5 / Spigolo A.E. 0,85x0,85

FLOOR
Moon Onyx 46x90

DES LIGNES EPUREES ET DES TONS DOUX REALISENT

DES ATMOSPHERES DE BIEN-ETRE ET DE DETENTE.

B HOSPITALITY

KIARE LINIEN UND WEICHE TONE ERZEUGEN EINE
ATMOSPHARE VON WELINESS UND ENTSPANNUNG.

LINEAS LIMPIAS Y TONALIDADES SUAVES REALIZAN
ATMOSFERAS DE BIENESTAR Y RELAX.

]
=}

o

YNMCTDBIE IMHWUM M MATKME TOHA CO3JAIOT
PEJTAKCHPYIOIIYIO ATMOC®EPY.



84185 I

WALL DESIGN CONTEMPORARY

MARVEL DECORS

A delicate play of acid engraved and glossy bands,
for walls of cutting-edge, refined elegance.
Delicato gioco di fasce acidate e lucide,

per pareti dall’eleganza attuale e raffinata.

Un jeu délicat de bandes dépolies et brillantes, pour des parois d'une élégance actuelle et raffinée.

Ein zartes Spiel von mattierten und glanzenden Bordren fiir eine moderne und raffinierte Wand.

Delicado juego de bandas satinadas y brillantes, para paredes de elegancia actual y refinada.

M3bickaHHaA nrpa MaToBbIX 1 6necTAWmX 60pAOPOB Ha 3neraHTHbIX COBPEMEHHbIX CTeHax. COLOURS: Moon Onyx, Champagne Onyx

w - -

S22 ""”‘iﬁe

LINE
30,5X91,5

NATURAL SHADES AND RICHNESS =

OF DETAILS INSPIRED BY THE MOST i F E:
PRECIOUS MARBLE.

SFUMATURE NATURALI E RICCHEZZA DI
DETTAGLI ISPIRATI AL MARMO PIU PREZIOSO.

Marvel Moon Line - 30,5x91,5




MARVEL FLOOR

DESIGN

NATURAL SHADES

Sfumature naturali

Nuances naturelles. Natiirliche Nuancen.
Sombras naturales. HatypanbHbie OTTEHKM.

COLOUR-SHADING _ STONALIZZAZIONE

[] V2

|| The products of the Marvel collection are characterized by a
light or moderate chromatic shading on their surface.

Tutti i prodotti della collezione Marvel si caratterizzano per
una variazione cromatica e superficiale da lieve a moderata.

on Marvel carac r des variations de couleur et de

romatica
LIBETOBOI HEOAHOPOAHOC

NErKoi A0 yMEepEeHHOM.

DV1 EVZ V3 V4

Light / Leggera Moderate / Moderata High / Alta Random / Random
Lég Leichte Mc Mittlere Haut / Kra CasL Zuféllige

da / YmepeHHoe Alta / Bbicokoe Random / MpovasonbHoe

Ligera / Nérkoe Modera

MOON onvx I

CHAMPAGNE onyx I

BEIGE mystery

CALACATTA ExtraA I

86187




MARVEL rFLoor

SIZE RANGE _ GAMMA FORMATI

PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY - RECTIFIED MONOCALIBER / GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE - RECTIFIE MONO-CALIBRE / DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG - GESCHLIFFEN EINKALIBRIG

GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA - RECTIFICADO MONOCALIBRE / KEPAMUYECKWI TPAHUT OKPALLEHHbIN B MACCE - PETU®ULIMPOBAHHBIV B OOHOM KANMBPE

MATT _ MATT MAT / MATT / MATE / MATOBAA

;

=
colabel

COLOUR RANGE _ GAMMA COLORI

Thickness / Spessore
10 mm

45x90 cm * 75X75 cm 60x60 cm ¥ 30x60 cm
17%"x35%" 29'%"x29%" 23%"x23%" 11%"x23%"
10 mm 10 mm
10 mm Available in all colours *
Disponibile in tutti i colori
Disponible dans toutes les couleurs
In allen Farben Verfligbar
Thickness / Spessore Disponibles en todos los colores
10 mm WmeloTcA Bce uBeTa
HONED _ LAPPATO ADOUCI / GELAPPT / BRUNIDO / MONYMOAMPOBAHHbI
44x88 cm * 74x74 cm 59x59 cm * 25,9X59 cm”
17%"x34%" 29"6"x298" 23Y4"x23V4" 11%"x23 V4"
10 mm 10 mm
10 mm

CALACATTA ExTrA

MOON onvyx

GREY stone

CHAMPAGNE onvx

BEIGE mystery

BRONZE Luxury



M A RV E L FLOOR SURFACES RANGE _ GAMMA SUPERFICI

CALACATTA EXTRA MOON ONYX GREY STONE CHAMPAGNE ONYX BEIGE MYSTERY BRONZE LUXURY

HONED / LAPPATO

T4xT4 cm / 29'6"x29'8" [ [ [ [ ) )

44x88 cm / 17%:"x34%" ° ° ° ° ) )

59x59 cm / 23V4"x23Vs" ° ° ) ° ) )

29,6x69 cm / 11%:"x2374" ® [} ® ® ® ®
MATT R9

75x75 cm / 29'2"x29/%" ° ° [ ° ) )

45x90 cm / 17%4"x35%" ] ® [ [ ° °

60x60 cm / 23%"x23%" ° ° ) ° ) )

30x60 cm / 11974"x23%" ° ° ) ° ) )

TRIM TILES _ PEZZI SPECIALI

Marvel Gradino *
30x60 cm / 11%"x23%"

Marvel Battiscopa Lappato*
7x69 cm / 2%4"x23Y/s"

Marvel Battiscopa *
7,2x60 cm / 27/8"x23%"

Marvel Scalino 33x60 * ¥/
33x60 cm / 13"x23%"

Marvel Scalino 33x75 * ¥/
33x75 cm / 13'x291%"

Marvel *

Marvel Scalino 33x90 * ¥ 30x60 cm / 11%+"x23%"

33x90 cm / 13"x35%"

Marvel Scalino Angolare * v
33x33 cm / 13"x13"

* Available in all colours / Disponibile in tutti i colori
Disponible dans toutes les couleurs / In allen Faben Verftigbar
Disponibles en todos los colores / MimetoTca Bece useTa

v These parts are supplied to order / | pezzi sono disponibili su ordinazione
Les pieces sont disponibles sur commande / Die Teile sind auf Bestellung lieferbar
Las piezas se hacen por encargo / MarotoBnAoTcA Ha 3akas

Marvel Battiscopa Sagomato Sx/Dx * v
7,2x30 cm / 278"x11%4"
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DECORS RANGE _ GAMMA DECORI

MOSAICI 3D *

_IN |
o P

L

Marvel Calacatta
Mosaico 3D
30x30 cm / 11%#"x11%4"

MOSAICI LAPPATI

Marvel Calacatta
Mosaico Lappato
30x30 cm / 11%#"x11%4"

MOSAICI

Marvel Calacatta
Mosaico Matt
30x30 cm / 11%#"x11%4"

Marvel Moon
Mosaico 3D
30x30 cm / 11%4"x11%"

Marvel Moon
Mosaico Lappato
30x30 cm / 11%"x11%4"

Marvel Moon
Mosaico Matt
30x30 cm / 11%4"x11%"

* For wall tile use / Per uso a rivestimento
Destiné au revétement / Firr Wandbeldge
Para revestimientos / ):lﬂﬂ MCNOMb30BaHMA B Ka4eCTBe HAaCTEHHOIO NMOKPbLITUA

Marvel Grey
Mosaico 3D
30x30 cm / 119%"x11%"

Marvel Grey
Mosaico Lappato
30x30 cm / 119%"x11%4"

Marvel Grey
Mosaico Matt
30x30 cm / 11%"x11%"

Marvel Champagne
Mosaico 3D
30x30 cm / 119%"x11%"

Marvel Champagne
Mosaico Lappato
30x30 cm / 119%"x11%"

Marvel Champagne
Mosaico Matt
30x30 cm / 119%4"x11%"

Marvel Beige
Mosaico 3D
30x30 cm / 11%4"x11%"

Marvel Beige
Mosaico Lappato
30x30 cm / 11%4"x11%"

Marvel Beige
Mosaico Matt
30x30 cm / 1194"x11%4"

Marvel Bronze
Mosaico 3D
30x30 cm / 119#"x11%4"

Marvel Bronze
Mosaico Lappato
30x30 cm / 1194"x11%4"

Marvel Bronze
Mosaico Matt
30x30 cm / 11%#"x11%4"
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M A RV E L FL%QGR DECORS RANGE _ GAMMA DECORI n\ufahel
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FASCIA

R Rl o) [ e e I

Marvel Glitter Fascia 7x569
7x69 cm / 2%4"x23V/4"

BROCCATO

ANGOLO FASCIA

Marvel Calacatta Broccato
29,5x69 cm / 11%"x23"4"

GRECA

Marvel Champagne Broccato
29,5x69 cm / 11%"x23V4"

TENENEEIE NN R
Marvel Grey/Moon Marvel Grey/Moon
Greca Mosaico Angolo Mosaico Greca Mosaico
18,6x30 cm / 7V4"x11%4" 18,5x18,6 cm / TV/"XT/s"
CASSETTONE

Marvel Calacatta Cassettone Lappato
46x45 cm / 179" x1794"

Marvel Champagne Cassettone Lappato
46x45 cm / 179" x17%4"

Marvel Moon Cassettone Lappato
46x45 cm / 1T9"x1794"

"!‘-‘urﬁ

Marvel Be|ge Cassettone Lappato
46x45 cm / 1T9"x17%4"

Marvel Bronze Broccato
29,5x69 cm / 11%"x23"4"

Marvel Bronze/Champagne Marvel Bronze/Champagne

Angolo Mosaico

18,5x30 cm / 7/a"x11%4" 18,6x18,6 cm / T/a"XT4"

Marvel Grey Cassettone Lappato
46x45 cm / 179" 179"

Marvel Bronze Cassettone Lappato
46x45 cm / 179" 179"

Marvel Glitter Rosone Angolo
59x69 cm / 23//4"x23Y4"

Marvel Glitter Bottone 7x7
TXT cm / QYa"x2¥+"

% Minimum order 4 pieces / Ordine minimo 4 pezzi
Commande minimum 4 pieces / Mindestbestellmenge 4 Stiick
Pedido minimo 4 unidades / MUHUMarbHbIA 3aKas — 4 LWT.
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M A R Y E L FLOOR Fcolatel
DECORS RANGE _ GAMMA DECORI
DESIGN
ROSONE ¥ FASCIA

Marvel Elegance Angolo Warm Marvel Elegance Fascia Warm
59x69 cm / 23V4"x23Y/4" 59x69 cm / 23V4"x23/4"

Marvel Elegance Angolo Cold Marvel Elegance Fascia Cold

5959 cm / 231/"x3 1 5959 cm / 23/4"x231/ | l [

T~ ] [ [ _—
Elegance Warm: ¥ Minimum order 2 pieces / Ordine minimo 2 pezzi
Bronze + Beige + Champagne + Calacatta Commande minimum 2 pieces / Mindestbestellmenge 2 Stiick

Pedido minimo 2 unidades / MUHUManbHbI 3aKas — 2 LT.
Elegance Cold:
Grey + Calacatta + Moon + Beige



MARVEL FLoor

LISTELLI LAPPATI

Marvel Calacatta Listello 7x74
TxT4 cm / 2¥"x29V6"

Marvel Moon Listello 7x74
TX74 cm / 2%"x29V8"

Marvel Grey Listello 7x74
TXT4 cm / 2%4"x29'6"

Marvel Champagne Listello 7x74
TX74 cm / 2%4"x298"
e | - ,]

Marvel Beige Listello 7x74
TXT4 cm / 2¥4"x29'6"

Marvel Bronze Listello 7x74
TXT4 cm / 2¥4"x29V6"

Marvel Calacatta Listello 7x69
7x69 cm / 2%4"x23Y/4"

Marvel Moon Listello 7x69
7x59 cm / 2%4"x23V/s"

Marvel Grey Listello 7x59
7x69 cm / 2%4"x23Y4"

Marvel Champagne Listello 7x59
7x69 cm / 2%4"x23Y4"

Marvel Beige Listello 7x59
7x69 cm / 2%4"x23Vs"

Marvel Bronze Listello 7x59
Tx59 cm / 2%4"x23"/a"

DECORS RANGE _ GAMMA DECORI

Marvel Calacatta Angolo 7x7 Lappato
X7 cm / 2Y4"x2%4"

Marvel Moon Angolo 7x7 Lappato
X7 cm / 2¥4"x2%4"

Marvel Grey Angolo 7x7 Lappato
X7 cm / 2Y4"x2%4"

Marvel Champagne Angolo 7x7 Lappato
TXT cm / 2%4"x2Y+"

Marvel Beige Angolo 7x7 Lappato
X7 cm / 2Y4"x2%"

Marvel Bronze Angolo 7x7 Lappato
X7 cm / 2Y4"x2%4"
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ESAGONO

Marvel Calacatta Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x33%"

Marvel Moon Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x33"%"

Marvel Champagne Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x33%"

TTRETRES
: [y L -rll. iy

Y Y
E
Marvel Beige Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x33"%"

Marvel Grey Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x331%"

ETIC ESAGONO

Etic Rovere Esagono
11x85 cm / 4%4"x33"%"

Etic Noce Esagono
11x85 cm / 4%"x33"%"

Etic Palissandro Esagono
11x85 cm / 4%4"x33%"

Marvel Bronze Esagono Lappato
11x85 cm / 4%4"x33'%"

Etic Rovere Bianco Esagono
11x85 cm / 4%4"x33"%"

Etic Ebano Esagono
11x85 cm / 4%4"x33"%"




98199

CALACATTA extra I , CHAMPAGNE onvyx I

MARVEL WALL | A

DESIGN

RICHNESS
OF DETAILS

Ricchezza di dettagli =

I Richesse des détails
Detailreichtum I
Riqueza de detalles BEIGE mvstery
BoraTtcTBO geTtaneu

MOON onvx

BRONZE Luxury




30,5x91,5 cm - 8,5 mm
30,5x56 cm - 8,5 mm

MARVEL waLL

Marvel Calacatta Extra 30,5x91,5 Marvel Moon Onyx 30,5x91,5 Marvel Silver Dream 30,5x91,5 Marvel Moon Line
30,5x91,5 cm / 12"x36" 30,5x91,5 cm / 12"x36" 30,5x91,5 cm / 12'x36" 30,6x91,5 cm / 12'x36"

Marvel Calacatta Extra 30,5x56 Marvel Moon Onyx 30,5x56
30,6x66 cm / 12"x22" 30,5x56 cm / 12"x22"

Marvel Silver Dream 30,5x56
30,5x66 cm / 12"x22"

¢~ WHITE-BODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER 1001101

.Nj=  RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Ecolabel REVETEMENTS EN PATE BLANCHE - RECTIFIE MONO-CALIBRE / WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN - GESCHLIFFEN EINKALIBRIG

H
GF]

REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA - RECTIFICADO MONOCALIBRE / HACTEHHAA MIIUTKA 13 BEJNION MHbI - PETUGULIMPOBAHHbIN B OIHOM KANMEBPE
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Marvel Champagne Onyx 30,5x91,5 Marvel Beige Mystery 30,6x91,5 Marvel Bronze Luxury 30,5x91,5
30,6x91,6 cm / 12"x36" 30,6x91,5 cm / 12"x36" 30,6x91,56 cm / 12"x36"

LINE WALLPAPER

-

Marvel Champagne Line
30,5x91,56 cm / 12"x36"

Marvel Bronze Wallpaper
30,5x91,5 cm / 12"x36"

w
o

™

) .

i

Marvel Champagne Onyx 30,5x66 ~ Marvel Beige Mystery 30,5x56 Marvel Bronze Luxury 30,5x566
30,5x56 cm / 12"x22" 30,6x66 cm / 12"x22" 30,6x66 cm / 12"'x22"
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DECORS RANGE _ GAMMA DECORI
DESIGN

MOSAIC NET MOSAIC GOLD MOSAIC WAVE DAMASK STRIPE

Marvel Calacatta Mosaic ® Marvel Champagne Mosaic ® Marvel Silver Net Mosaic Marvel Bronze Gold Mosaic
30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,6x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12"
= I Y e e R B Matching with both sizes 30.5x91.5 and 30.5x56
=i | - Abbinabili a entrambi i formati 30,5x91,5 e 30,5x56
d Combinables avec les deux formats 30,5x91,5 et 30,5x56
H Kombinierbar mit den beiden Formaten 30,5x91,5 und 30,5x56
i Combinables con ambos formatos 30,5x91,5 y 30,5x66
1 H [ CoyeTtaetca ¢ oboumm cpopmatamm: 30,5x91,5 n 30,5x56
1 EEEE Marvel Champagne Damask Marvel Beige Stripe
— 30,5x56 cm / 12"x22” 30,5x56 cm / 12"x22"
1 |41 o
Marvel Moon Mosaic ® Marvel Beige Mosaic ® Marvel Beige Net Mosaic
30,6x30,56 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12'x12" 30,6x30,6 cm / 12"x12"

Marvel Beige Brocade Marvel Bronze Brocade Marvel Champagne Wave
30,5x91,6 cm / 12'x36" 30,5x91,56 cm / 12"x36" 30,5x91,6 cm / 12"x36"

Marvel Silver Mosaic ® Marvel Bronze Mosaic ® Marvel Bronze Net Mosaic
30,6x30,56 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12"

* Also matching with Calacatta Extra / Abbinabile anche al Calacatta Extra o . .
Combinable également avec Calacatta Extra / Kombinierbar auch mit Calacatta Extra Marvel Moon Damask Marvel Silver St”pe
Combinable también con Calacatta Extra / CoueTtaeTca Takke ¢ Calacatta Extra 30,6x66 cm / 12"x22" 30,6x66 cm / 12"x22"




MARVEL waLL

LESENA

= TR

Marvel Calacatta
Terminale Lesena
10x20 cm / 37"X77"

L1

!
gt
Marvel Calacatta Lesena
30,5x20 cm / 12°X77%"

e
e s ]
Marvel Champagne
Terminale Lesena
10x20 cm / 37"XT7%"

Marvel Champagne Lesena
30,56x20 cm / 12'x77%"

Marvel Calacatta
Base Lesena
20x20 cm / T7E"XT6"

JUTIRIVN

Marvel Champagne
Base Lesena
20x20 cm / T7&"XT76"

Marvel Calacatta Fregio
10x30,5 cm / 378"x12"

ULLULTTIILL

1

Marvel Champagne Fregio
10x30,5 cm / 378"x12"

Marvel Greca Gold
7,8x30,5 cm / 3'6"x12"

TRIM TILES _ PEZZI SPECIALI

_— =5

Marvel Calacatta London
5x30,6 cm / 2'x12"

Marvel Calacatta Spigolo
0,86x30,56 cm / %"x12"

r

Marvel Calacatta Alzata
20x30,5 cm / 776"x12"

Marvel Moon London
5x30,5 cm / 2'x12"

Marvel Moon Spigolo
0,86x30,5 cm / %'x12"

Marvel Moon Alzata
20x30,5 cm / 77"x12"

Marvel Silver London
5x30,5 cm / 2"x12"

Marvel Silver Spigolo
0,86x30,56 cm / %"x12"

Marvel London A.E.
5x2,5 cm / 2"x1"

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm / %&"x%"

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm / %"x776"

Marvel London A.E.
5x2,5 cm / 2"x1”

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm / %"x%"

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm / %"x776"

4

Marvel London A.E.
5x2,56 cm / 2"x1"

Marvel Spigolo A.E.
0,856x0,85 cm / %"x%"

Marvel Greca Angolo Esterno
7,8x1,2 cm / 3V8"x%"

Marvel Silver Alzata Marvel Alzata A.E.
20x30,5 cm / 77£"'x12" 1,5x20 cm / %&"x77"

DECORS RANGE _ GAMMA DECORI

—

Marvel Champagne London
5x30,6 cm / 2'x12"

Marvel Champagne Spigolo
0,86x30,56 cm / %"x12"

Marvel Champagne Alzata
20x30,5 cm / 776"x12"

Marvel Beige London
5x30,6 cm / 2'x12"

Marvel Beige Spigolo
0,85x30,5 cm / %'x12"

Marvel Beige Alzata
20x30,5 cm / 77'x12"

Marvel Bronze London
5x30,5 cm / 2"x12"

Marvel Bronze Spigolo
0,85x30,5 cm / %"x12"

Marvel Bronze Alzata
20x30,5 cm / 776"x12"

l‘.

Marvel London A.E.
5x2,5 cm / 2'x1"

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm / ¥&"x%"

Marvel Alzata A.E.
1,5x20 cm / %"X7%6"

¢

Marvel London A.E.
5x2,56 cm / 2"x1"

Marvel Spigolo A.E.
0,86x0,85 cm / %"x%"

Marvel Alzata A.E.
1,6x20 cm / %'X778"

Marvel London A.E.
b5x2,5 cm / 2"x1"
-

Marvel Spigolo A.E.
0,85x0,85 cm / %"x%"

Marvel Alzata A.E.
1,6x20 cm / %"X77/8"

1041105




Matt Sizes - Formati Matt: Thickness - Spessore: Honed Sizes - Formati Lappati: Thickness - Spessore:

PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY

RECTIFIED MONOCALIBER

75x75 cm 10 mm
45x90 cm 10 mm
60x60 cm 10 mm
30x60 cm 10 mm

74x74 cm 10 mm
44x88 cm 10 mm
59x59 cm 10 mm
29,5x59 cm 10 mm

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA
KEPAMUYECKW TPAHNT OKPALLEHHbIV B MACCE

RETTIFICATO MONOCALIBRO
RECTIFIE MONO-CALIBRE
GESCHLIFFEN EINKALIBRIG oY=
RECTIFICADO MONOCALIBRE Foolab

PETVOULIMPOBAHHBIN B OfHOM Kanvspe | 00108

ww.ecolabel.eu

Nz

Technical features - compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex G group Bla
Caratteristiche tecniche - conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice G gruppo Bla

Caractéristiques techniques - Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G groupe Bla / Technische Daten - Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G Gruppe Bla

N° IT/21/01

Caracteristicas técnicas - en conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo G grupo Bla / TexHu4eckue XxapakTepucTUKL — B COOTBETCTBUM CO CTaHAapToM EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxerue G rpynna Bla

Sizes - Formati:

Thickness - Spessore:

WHITE-BODY WALL TILES

RECTIFIED MONOCALIBER

30,5x91,5 cm 8,5 mm RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA RETTIFICATO MONOCALIBRO 6
30,5x56 cm 8,5 mm REVETEMENTS EN PATE BLANCHE RECTIFIE MONO-CALIBRE O
WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN GESCHLIFFEN EINKALIBRIG EU\\{:‘
REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA RECTIFICADO MONOCALIBRE E | b

HACTEHHARA NAUTKA 13 BENOV MVHbI PETUOULIMPOBAHHBIN B OIHOM KANMEPE LCOlanel

Ne 1T/21/01

Technical features - compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex L group BIlI
Caratteristiche tecniche - conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice L gruppo Blll

Caractéristiques techniques - Norme retenue: EN 14411 (1ISO 13006) Annexe L groupe BlIl / Technische Daten - Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Gruppe Bl

Caracteristicas técnicas - en conformidad con la norma EN 14411 (1ISO 13006) Anexo L grupo BIIl / TexHn4eckve xapakTepucT1Kn — B COOTBETCTBIM co cTaHaapTom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxerve L rpynna Blll

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme
Technical features Norms Required standards MA Rv E L WALL
Caracteristiques techniques Norme Valeur prescrite par les normes DESIGN
Technische Eigenschaften Norm Normvorgabe
Lunghezza e larghezza - Lenght and width +0,5%* +0,1%
Longuer et largeur - Ldnge und breite +0,3%** +0,1%
Spessore - Thlcbness +10,0% +5,0%
. o ™ Epaisseur - Stérke
Dimensioni e qualita
della superficie Rettilineita spigoli - f i
pigoli - Straightness of sides o o
. . Rectitude des aretes - Kantengeradheit 1S010545-2 +0,3% =01%
Dimensions
and surface quality Orto PP :
gonalita - Rectangularity 9 o
Orthogonalite - Rechtwinkligkeit +05% £01%
Planarita - Surface flatness cc.x 0'5:/" N 0'3:/“ Conforme
Planimetrie - Ebenfléchigkeit e.c.+0,5% - 0,3% Suitable f
animetrie enfléchigkei W+ 0.5% - 0,3% uitable for
Massa d'acqua assorbita - Masse d'eau absorb'ee 1S0 10545-3 E>10% 10% < E < 20%
Aufgenommene Wassermasse - Water absorption
o Sforzo dl_ rottura - Force de rupture S>600N S 21000 N
Proprieta fisiche Breaking strength - Bruchlast
1S0 10545-4
Physical properties Resistenza alla flessione - Modulus of rupture 2 5
Résistance a la flexion - Biegefestigkeit R =15 N/mm R=20 N/mm
Resistenza al cavillo - Crazing resistance 1SO 10545-11 Richiesta - Required Richiesta - Required
Résistance aux craquelurés - HaariB-Bestandigkeit 9 q
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Résistance aux produits chimiques & usage domestique et aux Classe GB min. GA
adjuvants pour piscines Class GB min.
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und
Badewasserzusétze
cei Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Caratfcelilstlche Resistance to low concentrations of acids and alkalis 1501054513 Metodo di prova disponibile
chimiche o y s N . GLA
Résistance aux acides et aux alcalis a basse concentration Test method available
Chemical Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sduren und Laugen
characteristics Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkalis Metodo di prova disponibile GHA
Résistance aux acides et aux alcalis & haute concentration Test method available
Bestéandigkeit gegen hochkonzentrierte Sauren und Laugen
Resistenza alle macchie - Resistance to staining » . .
Resistance aux taches - Widerstand gegen fleckenbildung 15010545-14 Classe 3 min. Class 3 min 5

* The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the work size.
Deviazione ammissibile, in per cento, della dimensione media di ogni piastrella (2 o 4 lati) della dimensione di fabbricazione.
*% The deviation, in percent, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from the average size of the 10 test specimens (20 or 40 sides).
Deviazione ammissibile, in per cento, della dimensione media di ogni piastrella (2 o 4 lati) della dimensione media dei 10 campioni (20 o 40 lati).
c.c. Centre curvature, related to diagonal calculated from the work sizes. - Curvatura del centro in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione.
e.c. Edge curvature, related to the corresponding work sizes. - Curvatura dello spigolo in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti.
w Warpage, related to diagonal calculated from the work sizes. - Svergolamento in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione.
NOTES _ NOTE

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. Pour toutes informations et renseignements concernant les codes,
les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis & jour. Filr Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen. Para acceder a la informacion y a los datos relativos a codigos, embalajes y
pesos hay que consultar siempre la (ltima lista de precios actualizada y vigente. [inA nHcpopmaumm o kopax, ynakoBkax v Bece obpallanTech K nocneaHeMy AencTByoLEeMy Npanc-rucTy.

Caratteristica tecnica Norma Valore richiesto dalle norme
Technical features Norms Required standards MA RV E L
Caracteristiques techniques Norme Valeur prescrite par les normes
Technische Eigenschaften Norm Normvorgabe MATT LAPPATO / HONED
Lunghezza e larghezza - Lenght and width +0,6%* +0,1% +0,1%
Longuer et largeur - Ldnge und breite +0,5%** +0,1% +0,1%
Spessore - Thickness +5,0% Conforme Conforme
Epaisseur - Stérke * 20 Suitable for Suitable for
Caratteristiche
di regolarita Rettilineita spigoli - Straightness of sides o, o o
. Rectitude des aretes - Kantengeradheit 1S0 10545-2 =05% =01% =01%
Regulariy
characteristics Ortogonalita - Rectangularity o, o o
Orthogonalite - Rechtwinkligkeit =0:6% =01% =01%
ex c.c.+0,5% +0,3% +0,2%
planarita - Surface flatness, ec. +0,5% £03% +0,2%
animetrie enflachigkei w +0,5% +0,3% +0,2%
Caratteristiche strutturali Massa d’acqua assorbita - Masse d'eau absorbée
Structural characteristics Aufgenommene Wassermasse - Water absorption 150105453 =05% =01% =01%
Carat.tenstlche. Sforzo d[ rottura - Force de rupture $>1300 N $>1500 N S>1500 N
Meccaniche massive Breaking strength - Bruchlast
Bulk hanical t lla fl dulus of rupt S010545°4
ulk mechanica Resistenza alla flessione - Modulus of rupture 2 2 2
caracteristics Résistance a la flexion - Biegefestigkeit R 35 N/mm R 240 N/mm R =40 N/mm
s Durezza mohs - Mohs hardness Matt Lappato / Honed Conforme
Caratteristiche i EN101 N 5
meccaniche superficiali Durete mohs - Ritzhdrte nach mohs =6 Suitable for
Surface mechanical Resistenza all'abrasione profonda - Resistance to deep abrasion
characteristics Resistance a I'abrasion profonde ISO 10545-6 <175 mm? <150 mm? <150 mm?
Widerstand gegen tiefenverschleib
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of thermal linear expansion ~ Metodo di prova disponibile " 9
Coefficient de dilatation thermique lineaire 15010545-8 Test method available =7 MK =7 MK
Caratteristiche Waéarmeausdehnungskoeffizient
termo-igrometriche i i i ici - i
,
Thermal and hygrometric cnermial Test method available RESISTANT RESISTANT
characteristics Temperaturwechselbesténdigkeit
Resistenza al gelo - Resistance to frost 1SO 10545-12 Richiesta RESISTE RESISTE
Resistance au gel - Frostbestandigkeit Required RESISTANT RESISTANT
Coefficiente di attrito dinamico .
Coefficient de frottement dynamique METODO D.M.I. Giugno 1989 n. 236 > 0,40 <0,40
) - o Rt - B.C.R.A. (> 0,40)
Dynamischer Reibungskoeffizient - Dynamic friction coefficient
Caratteristiche
di sicurezza Coefficiente di attrito statico - Static coefficient of friction ASTM C 1028 Slip Resistant (= 0,60) > 0,60 DRY > 0,60 DRY
L Coefficient de frottement statique - Statischer reibungkoeffizient (S.C.0.F) P - > 0,60 WET 0,50 + 0,60 WET
Safety characteristics - - -
Classificazione antisdrucciolo - Non-slip classification In funzione dell'ambiente o della zona di
P . P s . DIN 51130 lavoro - Basing on the environment or on R9 N.C.
Classification antiderapant - Bewertungsgruppe trittsicherheit N
the working area
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Résistance aux produits chimiques a usage domestique et aux Classe UB min.
" L . UA UA
adjuvants pour piscines Class UB min.
Bestéandigkeit gegen Haushaltschemikalien und
Badewasserzusdtze
Caratteristiche R§5|stenza abasse concent}razmnl d|‘a(:|d| € alcall_ 1SO 10545-13 Secondo la classificazione indicata dal
S Resistance to low concentrations of acids and alkalis N
chimiche 4ch N i 3 . fabbricante ULA ULA
Résistance aux acides et aux alcalis a basse concentration Manufacturer to state classification
Chemical Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sduren und Laugen
characteristics Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkalis Metodo di prova disponibile UHA _
Résistance aux acides et aux alcalis & haute concentration Test method available
Bestédndigkeit gegen hochkonzentrierte Sduren und Laugen
Resistenza alle macchie - Resistance to staining 1SO 10545-14 Metodo di prova disponibile 5 5
Resistance aux taches - Widerstand gegen fleckenbildung Test method available

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans
le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en el presente catalogo deben ser considerados como
puramcnte indicativos. LlBeTa N 3CTeTUYeCKne XxapakTepnucTnkKn onmcaHHbIX B HACTOALLIEM KaTanore matepuanos ABNAKOTCA TONMbKO OPUEHTUPOBO4HbBIMW.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preawviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali
modifiche. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concerant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde behélt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu
verandern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schaden ab, die von diesen Veranderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones.
Atlas Concorde ocTtaBnAeT 3a coboi NpaBo U3MEHATb XapaKTEPUCTVKW U3aenuin 6e3 npeaBapuTeNibHOro YBEAOMIIEHUA, OTKITOHAA NPV 3TOM Nto6Y0 OTBETCTBEHHOCTb 3a NPAMbIE UM KOCBEHHbIE YObITKW, BO3HUKLLME B PE3yrbTaTe U3MEHEHWI



THANKS TO _ SI RINGRAZIANO:

DURAVIT | www.duravit.it
CERAMICA FLAMINIA www.ceramicaflaminia.it
HANSGROHE E AXOR | www.hansgrohe.it

IL FUOCO DEGLI DEI www.ilfuocodeglidei.it
SCHLUTER SYSTEMS www.schluter-systems.com

atlas concorde

MADE IN ITALY

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly
adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places
the Made in Italy logo on all the products designed and produced in ltaly, that is to say
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of
the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-
friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions
guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in ltaly is the
expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the
environment and the people who live in it.

Le label Made in Italy d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique.
Atlas Concorde a adhéré au Code Ethique de Confidustria Céramique avec conviction
et appose le label Made in Italy sur tous les produits étudiés, projetés et fabriqués en
Italie : dans ce cas, sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des
piéces spéciales. Seul un nombre restreint de ces derniéeres est fabriqué en Espagne. Les
produits Atlas Concorde sont en outre fabriqués avec des technologies qui respectent
I’environnement et utilisent des matiéres premieres excellentes et sures, dans la garantie
des meilleurs conditions de travail. Pour ces raisons, le Made in Italy d’Atlas Concorde
exprime des valeurs fortes telles que le style, le design, la qualité du produit et le respect
de I'environnement et des personnes.

La marca Made in ltaly de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética.
Adheriendo con conviccién el Cédigo Etico de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde
sefala con la marca Made in Italy todos los productos estudiados, disefiados y realizados
en ltalia, en este caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de
piezas especiales. Sélo un restringido nimero de estas Ultimas se fabrica en Espana.
Los productos Atlas Concorde se realizan ademas con tecnologias que respetan el
medio ambiente, usando materias primas excelentes y seguras, garantizando las mejores
condiciones de trabajo. Por dichas razones el Made in Italy de Atlas Concorde es la
manifestacion de valores sélidos como estilo, disefio, calidad del producto, cuidado del
medio ambiente y las personas.

Il marchio Made in ltaly di Atlas Concorde & sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo
aderito con convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde
appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in ltalia,
nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi
speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas
Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie rispettose dell’ambiente, utilizzando
materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste
ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori forti quali stile, design,
qualita del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.

Die Marke Made in Italy von Atlas Concorde ist ein Synonym fir Stil, Qualitat und Ethik.
Aus Uberzeugung haben wir uns dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica
(Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der Keramikbranche)
angeschlossen. Atlas Concorde bringt die Marke Made in Italy auf allen seinen Produkten
an die in ltalien geplant, entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore,
Bordiren und der Hauptteil der Spezialteile. Nur eine geringe Anzahl der letzteren
werden in Spanien gefertigt. Die Produkte von Atlas Concorde werden darlberhinaus
unter Verwendung ausgezeichneter und sicherer Rohstoffe mittels umweltschitzender
Technologien unter besten Arbeitsbedingungen hergestellt. Aus diesen Griinden ist Made
in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck starker Werte wie Stil, Design, Produktqualitat.

Mapkupoeka Made in ltaly Ha nnuTkax Atlas Concorde — CMHOHUM CTWNA, KayecTBa
N 3TMKN. C yBEPEHHOCTbIO MpUHAB «ITU4eckun kopekc» deaepaumm Confindustria
Ceramica (accouuauva NpeanpuATUA KepaMW4eckoi OTpacnu), KOMMaHuA oTMevaeT
39TUM 3HAKOM BCe u3aenuA, pa3paﬁoTaHHble W M3roTOBMEHHble B VTanuu: Kepamudeckune
NNTKWU, OeKopbl U 60nNbLUMHCTBO cneunanbHbIX 3N1IEeMEHTOB. Nnwb orpaHu4eHHasaA
yacTb nocneaHux npowssoautcA B Mcnanwu. M3penua Atlas Concorde n3roToBneHbl ¢
ncnonb3oBaHuem Haﬂé)KHOI'O, BbICOKOKa4eCTBEHHOro CbipbA 1 NnepenoBbIX TEexXHonorum
rapaHTUpyroLwmnx 3KOMOrMyeckyto COBMECTUMOCTb MpPoM3BOACTBA M ONTUMalrbHble
pabouve ycnosuA. [inA Atlas Concorde Made in ltaly — 3To BblpaXkeHne BadKHbIX
LIeHHOCTEN, TakUX Kak CTUSb, AM3aliH, Ka4ecTBO. ATO yBaXKEHWE K YEeNTOBEKY 1 Npupoae
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Ceramics of Italy

www.confindustriaceramica.it

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which have
effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confindustria Ceramica
and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria
Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with transparency, the origin
of their products.

Le label Ceramics of ltaly distingue exclusivement les produits en céramique qui sont
effectivement fabriqués en ltalie par les sociétés associées a Confindustria Céramique
ayant souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par Confidustria Céramique, engage ceux
qui le souscrivent @ communiquer clairement I'origine des produits.

La marca Ceramics of Italy distingue exclusivamente los productos ceramicos realizados
efectivamente en Italia por una empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito
el Codigo Etico. El Cédigo, redactado por Confindustria Ceramica, compromete a quien lo
ratifica a comunicar con claridad el origen de los productos.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il
Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare
con chiarezza I'origine dei prodotti.

Die Marke Ceramics of Italy zeichnet ausschlieBlich Keramikprodukte aus, die in Italien, von
Unternehmen, welche dem Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande
der Keramikbranche angehdéren und sich dem Ethischen Kodex verschrieben haben,
hergestellt werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen, verpflichtet
sich zur klaren Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

3Hakom Ceramics of Italy mMapkupyloTCA TOMbKO Kepamuyeckue W3[enusA, KoTopble
N3roTOBMEHbI AeUCTBUTENBHO B ViTanum npeanpuATrem-4neHom deaepaumm Confindustria
Ceramica, noanucasLumMm “3Tnyeckunin kogeke” Kogekce paspaboTtaH camoi heaepaumen n
06A3bIBaET ACHO yKa3blBaTb NMPOUCXOXAEHNEe ToBapa.

www.ecolabel.eu
N ITE2101

www.eco-label.com

The European logo of environmental quality certifies compliance with the European
environmental criteria and is only given to products that, compared to those of competitors,
have a low environmental impact. Ecolabel is a quality award that identifies and promotes
the most eco-friendly products. The environmental criteria evaluate the impact on the entire
lifecycle: extraction of raw materials, manufacturing, distribution, use and final disposal.

Le label communautaire de qualité écologique certifie le respect de critéres
environnementaux au niveau européen et n’est délivré qu’aux produits qui ont un impact
environnemental réduit par rapport aux concurrents. L’Ecolabel est donc une attestation
d’excellence qui signale et promeut les produits les plus écologiques et respectueux de
I’environnement. Les critéres environnementaux considérent I'impact pour chaque phase
du cycle de vie : extraction des matiéres premiéeres, processus de fabrication, distribution,
utilisation, élimination.

La marca comunitaria de calidad ecoldgica certifica el respeto de los criterios ambientales
establecidos a nivel europeo y es asignada exclusivamente a productos de impacto
ambiental reducido respecto a la competencia. Ecolabel es entonces un atestado de
excelencia que indica y promueve los productos altamente ecoldgicos y respetuosos con el
ambiente. Los criterios ambientales evallian el impacto en todas las fases del ciclo de vida:
extraccion de las materias primas, procesos de elaboracion, distribucion, uso y eliminacion.

Il marchio comunitario di qualita ecologica certifica il rispetto di criteri ambientali stabiliti a
livello europeo ed e rilasciato esclusivamente a prodotti con un ridotto impatto ambientale
rispetto ai concorrenti. Ecolabel € quindi un attestato di eccellenza che segnala e promuove
i prodotti pili ecologici e rispettosi dell’ambiente. | criteri ambientali valutano I'impatto
in tutte le fasi del ciclo di vita: estrazione delle materie prime, processi di lavorazione,
distribuzione, utilizzo, smaltimento.

Die Marke okologischer Qualitdt der europdischen Gemeinschaft, das europaische
Umweltzeichen (Ecolabel), bestétigt die Einhaltung umweltschonender Produktionskriterien,
die auf europaischer Ebene vereinbart worden sind, und wird ausschlieBlich an Produkte,
deren Auswirkungen auf die Umwelt im Vergleich zu Mitbewerbern gering sind, verliehen.
Ecolabel ist ein Attest flr AuBergewdhnlichkeit und férdert und unterstiitzt 6kologische und
umweltvertragliche Produkte. Die umweltschonende Kriterien gelten in allen Phasen des
Lebenszyklus eines Produktes: beim Abbau von Rohstoffen, bei Bearbeitungsprozessen,
beim Vertrieb und bei der Entsorgung.

3Hak akonoruyeckoro kadvectBa EC ypocToBepseT cobniofeHve  3KOMorMyeckux
TpeboBaHMiA, YCTAHOBMIEHHbIX Ha EBPOMENCKOM YpPOBHE, W MNpucBavMBaeTcA ToBapam
OKasblBaloWMM MeHbllee BO3AENCTBME Ha OKPY>Xalollylo Ccpefy, Mo CpaBHEHUIO C
cywecTylowmmmn  aHanoramu. CneposatenbHo, Ecolabel aABnAeTcA cBuaeTenscTBOM
6e3onacHoCTH npoaykKuun U BHUMATENbHOMo OTHOLWEeHWA MNPOoM3BOAUTENA K BoOMnpocam
oxpaHbl npupoabl. MNpy Bblaaye cepTudmkarta OLeHWBaeTCA BO3AENCTBUE U3AenuUin Ha
cpeay Ha NPOTAXXeHUN BCero Ux >KU3HeHHOro unkna: ot LlO6bI"IVI CbIpbA 1 NPOU3BOACTBA A0
cbbITa, aKCnayaraumm 1 yTunmaaumn.
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